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Тип № детали Мат. m [кг] B B1 B2 D D1 D2 1 D3 D4 D5 M 1 R T T1 T2

SPE 15 902041 C45E 0,11 24 14,5 9,5 49 26 15 5,3 2,6 36 8 6,5 12,5 3,0 6,3

SPE 20 902042 C45E 0,18 29 18,0 11,0 58 30 20 6,4 2,6 42 10 7,5 16,0 3,0 7,9

SPE 25 902043 C45E 0,32 34 20,5 13,5 72 38 25 8,4 4,1 52 12 9,0 21,0 4,5 9,9

SPE 35 902044 C45E 0,78 39 22,0 17,0 98 59 40 10,5 4,1 75 16 12,0 26,0 4,5 12,3

Тип DIN 912 8.8 DIN 125A

SPE 15 M5x16 ø10.0x1.0

SPE 20 M6x16 ø12.0x1.6

SPE 25 M8x20 ø17.0x1.6

SPE 35 M10x25 ø21.0x2.0

Типоразмер/
Size

№ детали B  H +0.1/+0.3 T a x  y dH8  L L1 L2 M

15 902331 23 35 31 13,3 26 25 8 40,5 17,5 – M5

20 902332 23 35 31 13,3 26 25 8 50,5 17,5 – M5

25 902333 30 40 45 20,5 33 29 8 62,5 17,5 28,5 M5

35 902334 40 55 60 27,6 43,5 43 10 81 20 32 M6

Типоразмер/
Size

№ детали B  H +0.1/+0.3 T a x  y dH8  L L1 L2 M

15 10392397 23 35 31 13,3 26 25 8 40,5 17,5 – M5

20 0919264 23 35 31 13,3 26 25 8 50,5 17,5 – M5

25 0906837 34 45 53 22,4 36,7 34 8 66,5 17,5 28,5 M5

35 0906850 42,5 55 65 26 46 43 10 81 20 32 M6
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Тип Baugrösse 
Типоразмер/Size 

№ детали

Рис. 1 15 230801

20 230802

25 230803

35 230804

Тип Baugrösse 
Типоразмер/Size 

№ детали

Рис. 2 15 0169070

20 0169070

25 230822

35 230823Тип № детали

Рис. 2 0118547

Рис. 3 0118552
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 Schmierritzeleinheit	  Блок смазки	  Lubricating pinion unit

 Ersatzteile/Optionen	  Запчасти/опции	  Spare parts/options

 Für gerade Verzahnung	 Для прямого зуба 	  For straight gear teeth

 Für schräge Verzahnung	  Для косого зуба 	  For helical gear teeth

Zubehör
Вспомогательное оборудование
Accessories

 Exzentrischer Befestigungsflansch	  Эксцентриковый крепежный фланец	  Eccentric fixing flange for roller
Für Montage siehe Serviceanleitung Указания по монтажу см. в руководстве по 

техобслуживанию
For assembly see Service manual

1  эксцентриковый

Schmiernippel M6 
Смазочный ниппель M6 
Lube nipple M6 

В сборе со смазочной шестерней и ниппелем

В сборе со смазочной шестерней и ниппелем

 
1

 2

2 3

Только для гибких пластиковых трубок

Exzentrische Befestigungsflansche SPE können 
im Zusammenbau mit zentrischen Führungs- 
und Laufrollen FR/LR..Z als Alternative zu den 
exzentrischen Führungs- und Laufrollen FR/LR 
eingesetzt werden. 

Sie werden dort angewendet, wo der Zugang 
zur Stirnseite der Rolle nicht gewährleistet ist 
und die Einstellung der Vorspannung über den 
exzentrischen Innenbolzen der Rolle daher nicht 
möglich ist.

Концентрические ведущие и ведомые ролики 
серии FR/LR..Z в сборе с эксцентриковыми кре-
пежными фланцами SPE являются альтернати-
вой эксцентриковым ведущими и ведомым ро-
ликам серии FR/LR. 

Их применяют в том случае, если доступ к 
торцу ролика затруднен, и по этой причине не-
возможна регулировка преднатяга с помощью 
эксцентриковой втулки ролика.

Eccentric mounting flanges SPE together with 
centric rollers FR/LR..Z allow the same adjustment 
as eccentric rollers FR/LR. 

This combination allows adjustment of the rack 
and pinion backlash, and roller pre-load, from 
the opposite side of the roller assembly for 
applications where the standard adjustment 
features are inaccessible.
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Baugrösse | Типоразмер| Size № детали B1  B2 B3 ØD ØD1 M1  M2 H  H1 m[кг]

15 0165231 100 140 130 Ø15 Ø9 M8 M12 15 9 2,9

Baugrösse | Типоразмер| Size Рис. № детали B B1  B2 ØD ØD1 ØD2 H H1  H2 L L1  m[кг]

25  5 0926748 215 185 72,5 Ø34,5 Ø15 Ø9 40 9 20 167,5 130 137,5

35  5 0926749 215 245 102,5 Ø50 Ø18 Ø11 60 11 32,5 160 137,5 130

n x 100 100 50

ABC

Ra 3.2
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Baugrösse | Типоразмер| Size A B  C D M 

15 140 100 80-0,2/-0,6 2 M8

20 160 90 68-0,2/-0,6 2,5 M10

25 220 150 125-0,2/-0,6 2,5 M10

35 300 230 190-0,2/-0,6 3 M16

Gerade verzahnt Прямой зуб Straight tooth Schräg verzahnt Косой зуб Helical tooth

№ детали mn pn № детали mn pt

902401 1,5915 5 902280 1,5 5

902402 2,3873 7,5 902282 2,5 8,33

902404 3,1831 10 902283 3 10

e

h

k

a

d

Baugrösse | Типоразмер| Size № детали Мат. a d e h k

ALP 80/80 902250 C45 6 M5 10 8 4

ALP 80/50 902250 C45 6 M5 10 8 4

ALP 110/110 902250 C45 6 M5 10 8 4

ALP 100/60 902250 C45 6 M5 10 8 4

ALP 150/80 902251 C45 8 M6 13 10 6

ALP 150/150 902252 C45 10 M8 15 12 6

ALP 200/200 902254 C45 14 M12 22 16 8

ALP 280/280 902255 C45 18 M16 28 18 10
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Baugrösse | Типоразмер| Size Рис. № детали m [кг]

20 4 0926747 2,6

Baugrösse | Типоразмер| Size Рис. № детали m [кг]

15 1 902210 0,3
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 Befestigung für Ständer	 Пластина для крепления опоры 	  Mounting plates for column

 Montagehilfe	 Монтажное приспособление	  Mounting aid	

Zubehör
Вспомогательное оборудование
Accessories

 Anschlagpuffer	  Упор	  Shock absorber

 T-Nutensteine (DIN 508)	  Гайка для Т-образных пазов (DIN 508)	  Tee nut (DIN 508)

Рис. 1

Рис. 4

mn = нормальный модуль   |   pn = нормальный шаг       mn = нормальный модуль   |   pt = торцовый шаг
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Tragfähigkeitsberechnungen
Определение типоразмера
Size verification

Die Berechnung muss für die am stärksten 
belastete
Rolle durchgeführt werden.
Die errechneten Werte für die Lebensdauer
sind als nominelle Lebensdauer, welche 90% der
Rollen erreichen, zu verstehen.

Расчет производят для наиболее нагруженного 
ролика.
Расчетный срок службы принимается за номи-
нальную долговечность , которую способны 
достичь  90%  роликов до появления первых 
признаков усталости материала.

The calculation must be done for the roller
under the highest load.
The life time values calculated are nominal. 90%
of all rollers reach these values.

Der statische Nachweis muss auf jeden Fall
durchgeführt werden. Die statische Kennzahl fs
muss grösser bzw. gleich 1 sein.

Коэффициент статической нагрузки рассчиты-
вается  для каждого конкретного случая. Значе-
ние fs должно быть больше либо равно 1.

The static loading coefficient must be calculated
for every application. The value fs must
be ≥ 1.

fs = statische Kennzahl
C0w = max. zulässige statische Radialkraft [N]

fs = коэффициент статической нагрузки
C0w = макс. допустимое статическое радиаль-
ное усилие [Н]

fs = static loading coefficient
C0w = max. admissible static radial force [N]

[Н]

[Н]

[м]

fs ≥ 1

Fa:	 Äussere Axialkraft pro Rolle [N]
Fr:	 Äussere Radialkraft pro Rolle [N]
P:	 Dynamisch äquivalente Belastung (kN) 
	 Wirksame Belastung [N]
Cw:	 Dynamische Tragzahl [N]
Ls:	 Nominelle Lebensdauer in[m]
f:	 Betriebsfaktor (–)
	 ruhig: 	 1,0 … 1,2
	 mässige Stösse: 	 1,2 … 1,5
	 hohe Ansprüche: 	1,5 … 2,5

Fa:	 Внешняя осевая нагрузка на ролик [Н]
Fr:	 Внешняя радиальная нагрузка на ролик [Н]
P:	 Эквивалентная динамическая нагрузка [Н]
Pw:	 Полезная нагрузка [Н] 
Cw:	 Динамическая грузоподъемность [Н]
Ls:	 Номинальная долговечность [м]
f:	 Коэффициент эксплуатации   (–)
	 плавный ход:	 1,0 … 1,2
	 умеренная ударная нагрузка:    1,2 … 1,5
	 высокая нагрузка:	 1,5 … 2,5

Fa:	 External axial force per roller [N]
Fr:	 External radial force per roller [N]
P:	 Equivalent dynamic load [N] 
Pw:	 Effective load [N]
Cw:	 Effective basic dynamic load rating [N]
Ls:	 Nominal life time [m]
f:	 Service coefficient (–)
	 smooth:	 1.0 … 1.2
	 moderate shocks:	1.2 … 1.5
	 high stress:	 1.5 … 2.5

FR Cw [Н] LR Cw [Н]

15 2490 15 2450

20 3550 20 3810

25 5680 25 6060

35 10430 35 10500

FR/LR C0w [Н]

15 6800

20 9500

25 15000

35 32000

FR/LR C0w [Н]

15 5100

20 7100

25 11000

35 24000

FR Cw [Н] LR Cw [Н]

15 3340 15 3280

20 4730 20 5090

25 7560 25 8070  

35 13940 35 14040

Мат: 100Cr6 Мат. X46Cr13

Мат: 100Cr6 Мат: X46Cr13

Cw: действительно для 107 м

 P = Fr + 3 · Fa

 Pw = f · P

 Ls = 
Cw
Pw  

3

·
 

107

 fs = 0,7· 
C0w

f · (Fr + 3·Fa)

Fa

Fr
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Güdel weltweit 
Подразделения компании Güdel во всем мире

Güdel worldwide
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 Индия
Güdel India Pvt. Ltd.
Gat no. 458-459
Mauje Kasar Amboli
Pirangut, Tal.Mulshi
Pune 412 111, Maharashtra
Телефон +91 20 67910200
info@in.gudel.com
www.gudel.com/in

 Китай
Güdel International Trading
(Shanghai) Co. Ltd.
3506 The King Tower
No. 28 New Jin Qiao Road,
Pudong Shanghai 201206
Телефон +86 21 5055 0012
info@cn.gudel.com
www.gudel.com/cn
Güdel Automation
Engineering Co. Ltd.
No. 3 Building Lingang
Industrial Park (Phase 2)
No. 1500 Cenglin Road, 
Pudong Shanghai 201206
Телефон +86 21 20926998
info@cn.gudel.com

 Бразилия  
Güdel Lineartec
Comércio de Automção Ltda.
Rua Américo Brasiliense
n° 2170, cj. 506
Chácara Santo Antonio
São Paulo, CEP 04715-005
info@ch.gudel.com

 Мексика 
Güdel TSC S.A. de C.V.
Gustavo M. Garcia 308
Col. Buenos Aires
Monterrey, N.L. 64800
Телефон +52 81 8374–2500
info@mx.gudel.com
www.gudel.com/mx

 США
Güdel Inc.
4881 Runway Blvd.
Ann Arbor, MI 48108
Телефон +1 734 214 0000
info@us.gudel.com
www.gudel.com/us

 Швейцария
Güdel AG 
(Головное подразделение)
Gaswerkstrasse 26
Industrie Nord
4900 Langenthal
Телефон +41 62 916 91 91
info@ch.gudel.com

 Австрия
Güdel GmbH
Schöneringer Strasse 48
4073 Wilhering
Телефон +43 7226 206900
info@at.gudel.com

 Великобритания
Güdel Lineartec (U.K.) Ltd.
Unit 5 Wickmans Drive
Coventry, West Midlands
CV4 9XA
Телефон +44 24 7669 544
info@uk.gudel.com

 Германия
Güdel GmbH
Rosenberger Strasse 1
74706 Osterburken
Телефон +49 6291 6446 0
info@de.gudel.com
Güdel GmbH
Carl–Benz–Strasse 5
63674 Altenstadt
Телефон +49 6047 9639 0
info@de.gudel.com
Güdel Automation GmbH
Industriestrasse 8
86720 Nördlingen
Телефон +49 9081 2974 0
info@de.gudel.com
Güdel Controls GmbH
Gewerbestrasse 4a
83404 Ainring
Телефон +49 8654 4888 0
info.gudel-controls@de.gudel.com
www.gudel-controls.de
Güdel Intralogistics GmbH
Gewerbegebiet Salzhub 11
83737 Irschenberg
Телефон +49 8062 7075 0
intralogistics @ de.gudel.com
www.gudel-intralogistics.com

 Испания
Güdel AG
C/Industria 60, Local 7
08025 Barcelona
Телефон +34 93 476 03 80
info@es.gudel.com
www.gudel.com/es

 Италия
Güdel S.r.l.
Via per Cernusco, 7
20060 Bussero (Mi)
Телефон +39 02 9217021
info@it.gudel.com
www.gudel.com/it

 Нидерланды
Güdel AG
Echelpoelweg 1b
7595 KA Weerselo
Телефон +31 541 66 22 50
info@nl.gudel.com 

Азиатско-Тихоокеанский регионАмерикаЕвропа

 Таиланд
Güdel Lineartec Co. Ltd.
19/28 Private Ville Hua Mak
Road
Hua Mak Bang Kapi
Bangkok 10240
Телефон +66 2 374 0709
info@th.gudel.com

 Тайвань
Güdel Lineartec Co. Ltd.
No. 99, An-Chai 8th St.
Hsin-Chu Industrial Park
Hu-Ko, Hsin-Chu
Телефон +88 635 97 8808
info@tw.gudel.com

 Южная Корея
Güdel Lineartec Inc.
7–5, Incheon tower-daero
25beon-gil, Yeonsu-gu, 
Incheon
Post no. 406-840
Телефон +82 32 858 0541
info@kr.gudel.com

Подразделения компании Güdel во всем мире

Контактные данные и ссылки

 Польша
Güdel Sp. z o.o.
ul. Legionów 26/28
43-300 Bielsko – Biała
Телефон +48 33 819 01 25
info@pl.gudel.com
www.gudel.com/pl

 Россия
Güdel AG
Юбилейная 40 офис 1902
445057 Тольятти
Телефон +7 917 975 0802
info@ru.gudel.com
www.gudel.com/ru

 Франция
Güdel SAS
Tour de l‘Europe 213
3 Bd de l‘Europe à Mulhouse
68100 Mulhouse
Телефон +33 1 30091545
info@fr.gudel.com
www.gudel.com/fr
Güdel Sumer SAS
Le Roqual
Zone industrielle
Carsac-Aillac
24200 Sarlat-la-Canéda
Телефон +33 5 53 30 30 80
info@gudel-sumer.com
www.gudel-sumer.com

 Чехия
Güdel a.s.
Holandská 4
63900 Brno
Телефон +420 519 323 431
info@gudel.cz
www.gudel.com/cz
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© Güdel AG

Mit grösster Sorgfalt haben wir für Sie diesen 
Katalog mit seinen Beschreibungen und 
technischen Angaben zusammengestellt. 

Bitte haben Sie Verständnis, dass wir eine 
Haftung für Druckfehler, technische Änderungen 
sowie Folgeschäden im Zusammenhang  mit 
unseren Aussagen nicht übernehmen. Der 
Katalog dient zu reinen Informationszwecken, 
so dass die Illustrationen und Aussagen 
in keinem Fall zugesicherte Eigenschaften 
darstellen. Die in diesem Katalog gezeigten 
Texte, Fotos, Zeichnungen und jegliche weitere 
Darstellungsformen sind geschütztes Eigentum 
der Güdel AG.  Bitte beachten Sie, dass Sie jegliche 
Vervielfältigung, Bearbeitung, Übersetzung, 
Speicherung, oder sonstige Weiterverwendung in 
Druck- oder elektronischen Medien des Kataloges 
oder seiner  Bestandteile erst nach vorheriger, 
ausdrücklicher Zustimmung durch die Güdel AG 
vornehmen dürfen. 

Die Güdel AG behält sich das Recht vor, jederzeit 
Änderungen von den gemachten Angaben  
vorzunehmen, um Ihnen unseren Katalog und 
unsere Produkte  stets auf dem neuesten Stand 
vorstellen zu können". 

Все описания и технические данные, содержа-
щиеся в этом каталоге, составлены самым тща-
тельным образом. 

Примите во внимание, что мы не несем ответ-
ственности за опечатки, технические измене-
ния и косвенный ущерб в связи с опублико-
ванной информацией. Каталог предназначен 
только для информационных целей, таким об-
разом все данные и изображения ни в коем 
случае не отражают гарантированные характе-
ристики. Размещенные в этом каталоге тексты, 
фотографии, чертежи и данные, переданные 
в иных формах, являются интеллектуальной 
собственностью компании Güdel AG. Копиро-
вание, редактирование, перевод, сохранение 
или подобное дальнейшее использование ка-
талога или его составных частей в печатной 
или электронной форме разрешены только с 
предварительного выраженного согласия ком-
пании Güdel AG. 

Для поддержания актуальности каталога и ин-
формации о продукции компания Güdel AG 
оставляет за собой право вносить изменения в 
опубликованные данные в любое время.

We have taken the greatest care in compiling  
this catalog with specifications and technical 
information. 

Please understand that we accept no liability for 
misprints, technical changes, or consequential  
damages in relation to the published information.  
The catalog is purely for information purposes, 
so the illustrations and information in no way 
represent guaranteed properties. The text, 
photos, drawings, and any other display formats 
in this catalog are intellectual property of Güdel 
AG. Please note that any duplication, editing, 
translation, saving, or any other subsequent 
use of the catalog or its components in print or 
electronically may only be carried out with the 
previous, express consent of Güdel AG. 

Güdel AG reserves the right to modify the 
provided information at any time in order to  
always be able to present you with the most up-
to-date version of our catalog and products. 
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Güdel AG 
(Головное подразделение)
Gaswerkstrasse 26
Industrie Nord
4900 Langenthal
Швейцария
Тел.: +41 62 916 91 91
info@ch.gudel.com
gudel.com

Адрес в России:
Güdel AG
Юбилейная, 40, офис 1902
445057, Тольятти
Тел.: +7 917 975 0802
info@ru.gudel.com
ru.gudel.com


